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Se declara abierta la sesién a las 10.20 horas.

TEMA 97 DEL PROGRAMA: CUESTIONES RELATIVAS A LOS DERECHOS HUMANOS
(continuacién) (A/47/60-5/23329, A/47/67, B/47/82-5/23512, A/47/84-5/23520,
A/47/88-5/23563, A/47/89-5/23576, A/47/91~5/23585, A/47/122-8/23716, A/47/126,
A/47/172, A/47/175, A/47/180, A/47/204~S/23887 y Corr.l, A/47/225-5/23998,
A/47/256-5/24061, A/47/267, A/47/268, B/47/280, BA/47/290-S/24204, A/47/296,
A/47/335-524306, A/47/343, RA/47/351-5/24357, A/47/356-5/24367, A/47/361-5/24370,
A/47/366, A/47/392-5/24461, A/47/465, A/47/476, A/47/527-5/24660, A/47/569,
A/47/671-S/24814, A/47/709-5/24837, A/47/712-S/24844, A/c 3/47/2, n/c.3/417/s,
A/c.3/47/7, A/C.3/47/10)

b) CUESTIONES RELATIVAS A LOS DERECHOS HUMANOS, INCLUIDOS DISTINTOS CRITERIOS
PARA MEJORAR EL GOCE EFECTIVO DE LOS DERECHOS HUMANOS Y LAS LIBERTADES
FUNDAMENTALES {continuacién) (RA/47/24 y Add.l1l, R/47/353, 434, 445, 479,
501, 502, 503, 504, 552, 626, 630, 668, 701 y 702; A/C.3/47.L.49)

c) SITUACIONES RELATIVAS A LOS DERECHOS HUMANOS E INFORMES DE RELATORES Y
REPRESENTANTES ESPECIALES (continuacién) (A/47/3674 y Add.l, A/47/418-
§/24516, A/47/596, A/47/617, BA/47/621, A/47/625, B/47/635-5/24766,
A/47/651, A/47/656, A/47/666-5/24809, R/47/676; A/C/3/47/L.48)

TEMA 149 DEL PROGRAMA: SITUACION DE LOS DERECHOS HUMANOS EN ESTONIA Y LETONIA

1. El Sr. MZUMACHARO (Malawi), hablando en ejercicio de su derecho de
respuesta, dice que las duras manifestaciones formuladas contra su pais por el
representante del Reino Unido, en nombre de la Comunidad Europea, y por el
representante de los Estados Unidos eran exageradas y, en ese momento
innecesarias. El Gobierno de su pais, enfrentado a las acusaciones falsas
insinuadas por sus disidentes ha emprendido una campafia vigorosa y abierta para
reafirmar su determinacién de respetar los derechos humanos y solucionar la
situacién de los derechos humanos en el pais. Los ciudadanos de Malawi no estén
sometidos a detenciones extrajudiciales; antes bien, estin amparados por todas
las garantias legales. La seguridad y la estabilidad politica del pais no se
encuentran amenazadas por la violencia ni por actividades terroristas de ninguna
indole. Los opositores politicos no son reprimidos ni acosados; de hecho, se ha
establecido un diflogo entre los dirigentes de la oposicién y el Gobierno. El
Presidente vitalicio de Malawi anuncid recientemente un referéndum mediante el
cual el pueblo podrd elegir si desea continuar con la democracia unipartidista
existente, o bien volver a un régimen multipartidista. Las Naciones Unidas
desempefian una funcién activa en el proceso preparatorio del referéndum.

2. El Sr. RAHMAN (Pakistan), haciendo uso de su primer derecho de respuesta,
dice que el representante de la India, en su declaracién del 25 de noviembre

de 1992, hizo varias manifestaciones infundadas contra el Pakistdn. La India no
s6lo lleva a cabo via campafia de genocidio en Cachemira, sino que también sigue
difundiendo la misma propaganda falaz, en la esperanza de que, al reiterarla, su
posicién se vuelva convincente.
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3. La India ha declarado que Cachemira forma parte de su territorio. La
delegacidén del Pakist&n discrepa enérgicamente. Conforme a las resoluciones
pertinentes del Consejo de Seguridad, la situacidn definitiva de Jammu y
Cachemira se decidiri mediante un plebiscito libre e imparcial bajo los
auspicios de las Naciones Unidas. A pesar de que la India acepté esa soluciédn,
la controversia todavia no se ha definido y sigue figurando en el orden del dia
del Consejo de Seguridad.

4. Bl Pakistin condena el terrorismo en todas sus formas. Al respecto,
seflala a la atencién de los miembros de la Comisidén las conclusiones de la
Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de los Paises no Alineados, en
que se condend el empleo del poder piblico para eliminar a los ciudadanos que
luchan contra la ocupacién extranjera y se reconocid que su lucha en pro de la
libre determinacién no constituye terrorismo.

5. Los pueblos de Cachemira desean undnimemente liberarse del dominio de la
India. Habida cuenta de que la linea de vigilancia se encuentra fuertemente
minada y patrullada, el Pakistdn no podria interferir en la Cachemira ocupada
por la India aunque lo deseara. La solucidén es simple: la India no tiene mis
que aceptar la propuesta del Pakistin de situar observadores imparciales en toda
la linea para verificar asi sus acusaciones de interferencia pakistani.

6. Si bien la India se declara repetidamente a favor de la democracia, nunca
apiicd ese principio en Jammu y Chachemira. El terrorismo en disputa ha sido
colocado bajo la autoridad presidencial y sometido a una legislacién draconiana
que permite a las fuerzas de seguridad de la India arrestar a los ciudadanos y
detenerlos por periodos prolongados. Una enmienda efectuada en 1991 al Cédigo
Penal ctorga impunidad a los funcionarios puiblicos respecto de cualquier acto
cometido bajo la autoridad presidencial.

7. La India practica una politica de genocidio contra los musulmanes de Jammu
y Cachemira. El Partido Bhartia Janata de la India ha declarado abiertamente su
deseo de “"depurar" a Cachemira de su mayoria musulmana mediante la expulsién o
la conversién forzosa. En efecto, la poblacién musulmana de la India ha de
hacer frente a una discriminacidén generalizada, a la destruccidn de sus templos
y a los asesinatos.

8. La Sra. MANIMEKALAI (India), hablando en ejercicio de su primer derecho de
respuesta, dice que la regién de Jammu y Cachemira es y seguird siendo parte
integrante de la India. El problema de Cachemira es consecuencia del terrorismo
originado en el Pakistan, financiado con fondos piliblicos, cuyo objetivo es
atacar las raices seculares de la India. En Cachemira diariamente se violan los
derechos humanos de las minorias. Esas violaciones se hallan bien documentadas
por fuentes imparciales. Por ejemplo, un informe del Departamento de los
Estados Unidos se refiere a la continua informacidén fidedigna recibida en 1991
sobre el apoyo oficial del Pakistdn a los grupos militantes de Cachemira ghe
llevan a cabo actividades terroristas en la regién ccntrolada por la India. -

9. No comprende por qué el Pakistdn habla a favor de grupos minoritarios cuyos
antepasados decidieron permanecer en la India, en lugar de emigrar al Pakistén.
No puede decirse que las minorias que existen en el propio Pakistdn estén
exentas de discriminacidn.
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10. Después de todo, la respuesta de la India a las provocaciones pakistanies
ha sido bastante moderada. La India no desea gque aumenten las tensiones
regionales. Su deseo es entablar un didlogo con el Pakistén con miras a
normalizar y mejorar las relaciones bilaterales. El Acuerdo de Simla, gue ha
sido refrendado por ambos paises y revoca todas las resoluciones previas del
Consejo de Seguridad, constituiria un excelente marco para ese didlogo.

11. El1 Sr. RAHMAN (Pakistan), haciendo uso de su segundo derecho de respuesta,
dice que la declaracidn de la India constituye un nuevo intento de engafar al
Comité& mediante la deformacién de los hechos y la calumnia. No se puede negar
que las autoridades de la India cometen violaciones de los derechos humanos en
gran escala. Adem&s, es evidente que el propio pueblo de Cachemira es quien ha
de decidir su futuro.

12. Su pais estd dispuesto a entablar un didlogo genuino con el Gobierno de la
India a fin de resolver todas las controversias pendientes, incluida la de Jammu
y Cachemira, con arreglo a las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad
y conforme al espiritu del Acuerdo de Simla. Espera que la India acceda a esas
propuestas razonables.

13. La Sra. MANIMEKALAI (India), hablando en ejercicio de su segundo derecho de
respuesta, dice que el motivo de las acusaciones del Pakistdn de violaciones de
derechos humanos en Jammu y Cachemira es demasiado obvio y ha de examinarse en
el contexto de los evidentes designios del Pakistdn en relacién con Cachemira.

14. El Sr. NEUMANN (Guatemala) dice que su Gobierno acoge con beneplacito el
hecho de que Venezuela haya superado su reciente crisis constitucional y ofrece
su plena cooperacién a ese pais en sus esfuerzos por salvaguardar la democracia.

15. El tema de los derechos humanos en Guatemala ha de considerarse en el
contexto del conflicto armado que ha sufrido su pais. 8e ha determinado que
el 95% de las vioclaciones de los derechos humanos en Guatemala fueron
consecuencia de dicho enfrentamiento. Con todo, en 1991 el Presidente de
Guatemala planted una iniciativa de paz con miras a garantizar una paz total y
duradera basada en la igualdad econdmica y social y en un régimen juridico
viable. '

16. En el marcce de las negociaciones de paz, su Gobierno se comprometid a
impedir la formacidén de nuevas patrullas civiles, organizadas previamente para
defender a la poblacidén contra los insurgentes. También nombrdé a un Procurador
de Derechos Humanos para garantizar que los integrantes de las patrullas civiles
que puedan crearse sigan siende voluntarios. El Gobierno credé asimismo una
comisién nacional para la atencidén de los repatriados, refugiados y personas
desplazadas y estableci6 un Fondo Nacional para la Paz que vela porque se
respeten sus derechos econdmicos, sociales y culturales. Todo ello ha dado como
resultado un acuerdo logrado recientemente que prevé el regreso a Guatemala de
mis de 40.000 refugiados.
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17. Su Gobierno cred una Comisién Presidencial de Derechos Humanos para tutelar
eficazmente esos derechos y coordinar los esfuerzos de las_instituciones
encargadas de lograr esa meta. También solicitd la asistencia de las Naciones
Unidas para estructurar un programa nacional de derechos humanos que se iniciard
a principios de 1993.

18. El Gobierno de Guatemala ha repudiado el principio de impunidad y se ha
esforzado decididamente por llevar ante la justicia a todes los que violaron
los derechos humanos, independientemente de la posicién de los responsables.
También se esfuerza por garantizar la seguridad de los ciudadanos guatemaltecos
reestructurando y reactivando la fuerza policial, creando tribunales de :
justicia en todos los municipios y aprobando un nuevo cédigo de procedimiento
penal que acepta el testimonio indirecto como prueba. Ha ratificado el Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos y actualmente estudia una nueva
legislacién que brindard mayor proteccién a los derechos humanos.

19. Se ha fortalecido considerablemente la Fiscalia General de la Nacidn, que
en los dos afios anteriores sometié a proceso a diversos funcionarios civiles y
militares por violaciones de los derechos humanos. Se duplicd su presupuesto
con el objetn de proporcicnarle los recursos necesarios para investigar y
enjuiciar a los responsables de las violaciones de los derechos humanos.

20. Su pais cuenta con la comprensién y ayuda de la comunidad internacional
para crear un sistema justo y equitativo para sus ciudadanos. Al respecto, ha
de darse especial prioridad a la proteccidén de los derechos de las poblaciones
indigenas. En realidad, el Afio Internacional de las Poblaciones Indigenas del
Mundo podria considerarse el Afio de Guatemala, cuya poblacién estd integrada
principalmente por indigenas.

21. Su Gobierno lleva a cabo una serie de actividades encaminadas a aumentar la
participacion de las poblaciones indigenas en la planificacién, ejecucién y
elaboracién de los proyectos y normas que los afecten. Entre esas actividades,
cabe mencionar ia labor del Consejo de Asesores Indigenas en relacién con un
proyecto de declaracién universal sobre los derechos de los pueblos indigenas;
el examen por el Congreso del Convenio de la Organizacidén Internacional del
Trabajo sobre pueblos indigenas y tribales en paises independientes; la
difusién de los textos sagrados de los méyas y el intercambio de informacidn y
experiencia entre las comunidades indigenas, con particular reconocimiento de
las préicticas mayas relativas a la salud y el medio ambiente. Guatemala se
enorgullece especialmente de la adjudicacién del Premio Nobel de la Paz a una
de sus ciudadanas m8s valiosas, la Sra. Rigoberta Menchi.

22. El Gobierno de Guatemala presta una atencidén ‘especial al problema de los
nifios de la calle y ha elaborado un programa nacional que comprende la creacién
de la Direccidn de Menores, encargada de coordinar las actividades de ese
sector, evaluar la situacidn y elaborar medidas préacticas.

23. Degpués de 30 afiogs de conflictos internos, Guatemala tiene la firme
determinacién de poner en practica programas de educacién en materia de derechos
humanos en todos los planos, incluida la policia nacional y el ejército, con el
objeto de fortalecer lasg bases de su nueva democracia. Las Naciones Unidas,
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el Instituto Interamericano de Derechos Humanos y la Procuraduria de
los Derechos Humanos de Guatemala prestan servicios de agesoramiento a

ese proyecto.

24. R los efectos de mejorar el acceso de la mujer a las oportunidades de
empleo, su Gobierno impulsa la reorientacién de los programas de capacitacién,
el establecimiento de una infraestructura para las trabajadoras y la revisidn de
las leyes nacionales que afecten a las jévenes con el objeto de corregir las
desigualdades existentes. Guatemala necesita la comprensién y el apoyo de la
comunidad internacional para seguir sentando las bases de una verdadera
democracia. Las Naciones Unidas, especialmente la Comisién de Derechos Humaneos,
deberian apoyar enérgicamente los esfuerzos de su pails por lograr la paz y la
reconciliacién con miras a garantizar la plena vigencia de los derechos humanos.

25. La Srta. GOH (Singapur) dice que su pais respeta los principios consagrados
en la Declaracién Universal de Derechos Humanos y, al mismo tiempo, cree
firmemente que los derechos no pueden separarse de las responsabilidades y
obligaciones que se derivan de su contexto social. En consecuencia, han de
ejercergse con un estricto respeto por la familia y la ccmunidad, de las cuales
el individuo forma parte. Lamentablemente, existe una tendencia a hacer mayor
hincapié en los derechos del individuo, sin poner de relieve los deberes y
responsabilidades, iaualmente importantes, de la persona hacia la familia y la
sociedad.

26. La experiencia demuestra que el ejercicio de cierf:os derechos en forma no
reglamentada puede obstaculizar la vigencia de otros derechos o impedir que
otras personas ejerzan los suyocs. En una sociedad pequefia y multiétnica, a
menudo es necesario, a fin de mantener la armonia, poner limitesg al ejercicio de
los dernchos religiosos y culturales de determinados grupos.

27. Singapur ha adoptado medidas que garantizan que todos los ciudadanos puedan
ejercer sus derechos respetando al mismo tiempo los de otros grupos étnicos y
econdmicos, tratando asi de mantener un equilibrio entre ellos. Por ejemplo, el
capitalismo sin trabas puede dar lugar a grandes desigualdades de niveles de
vida y a la inseguridad econémica, lo que obstaculiza la plena vigencia de los
derechos sociales y econdmicos del individuo. Habida cuenta de que los derechos
politicos, civiles, sociales y econémicos estin interrelacionados, a menudo el
goce de una categoria de derechos se garantiza mediante el respetc a los otros
derechos.

28. El objetivo final ha de ser la preservacién y promocién de la dignidad del
individuo. Al respecto, su delegacién acepta la opinidén de que el bienestar
econdémico es un derecho fundamental, por lo que respalda el derecho al
desarrollo. La promocidn de los derechos humanos también debe tener en cuenta
el respeto por el valor diferente que las sociedades asignan a los dereches
humanos. En algunas sociedades de Asia, por ejemplo, el derecho a un nivel
decente de vida puede ser mas importante para la persona que el derecho
irrestricto a la libre expresién. En consecuencia, la promocién de los derechos
humanos deberia ser general, imparcial y amplia y deberia tener en cuenta las
préacticas sociales, culturales y religiosas y la tradicién de la sociedad en que
nace el individuo.
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29. La democracia es la mejor salvaguardia contra la impunidad en la violacién
de los derechos individuales. La oradora considera que el equilibrio entre las
pricticas democraticas occidentales y la insistencia oriental en la armonia y la
cooperacién han aumentado el goce de los derechos humanos individuales en
consoriancia con las responsabilidades familiares y comunitarias, con el debido
respeto por los derechos de las minorias.

30. Existe la necesidad de entablar un didlogo basado en la tolerancia y el
desec de comprensién mutua. Es contraproducente adoptar posiciones de
superioridad y sefialar con un dedo acusador a los vecinos que distan de ser
perfectos. Al mismo tiempo, Singapur no condona las violaciones en masa de
derechos humanos por parte de los regimenes despdticos. La préxima Conferencia
Mundial de Derechos Humanos constituird una oportunidad propicia para evaluar
hasta qué grado los Estados Miembros han promovido 1a comprensidn de los
derechos humanos y estudiar los diferentes criterios que existen para
aplicarlos.

31. El Arzobispo MARTINO (Observador Permanente de la Santa Sede) dice que el
informe presentado por el Relator DIopecial a la Comisién de Derechos Humanos en
su 48° periodo de sesiones ha demostrado el continuo interés de la comunidad
internacional por la aplicacién de la Declaracién sobre la eliminacién de todas
las formas de intolerancia y discriminacién fundadas en la religidn o en las
convicciones. A raiz de los grandes cambios politicos que se produjeron en los
dltimos afios en Europa central y oriental, disminuyé considerablemente la
cantidad de paises que aplican una politica oficial de persecucién religiosa.

32. No todos los casos de intolerancia y persecucidn religiosa se originan en
personas que se oponen radicalmente a cualquier forma de religién. A menudo, es
en nombre de una religidn que se discrimina contra los miembros de otra. A lo
largo de la historia, se ha agitado el estandarte de la religién para inflamar
enenistades fundadas en intereses que poco tenian que ver con la religidSn misma,
como el poder politico, las desigualdades econémicas, las tensiones sociales y
la intolerancia racial.

33. En todas las épocas la gente estuvo dispuesta a sacrificarlo todo, hasta la
vida, por seguir fiel a sug convicciones religiosas. La tolerancia religiosa no
implica el repudio o el menosprecio de esa conviccidén profunda; antes bien,
exige el respeto por la libertad de convicecidn y practicas religiosas de los
demis. Ha de protegerse el deseo de compartir las propias convicciones
religiosas con personas de diferentes religiones. Por otra parte, al difundir
la fe religiosa no debe ejercerse coercidén ni presién alguna. Adem&s, los
Gobiernos tienen el deber de brindar proteccién contra posibles abusos al amparo
de la libertad de culto. Al respecto, cabe observar que en el informe del v
Relator Especial se mencionan frecuentes contradicciones entre las legislacidnes
nacionales, que proclaman casi universalmente la libertad de cultos, y la
aplicacién de medidas administrativas que violan esa libertad.

34. Es fundamental que se imparta educacidn apropiada con respecto al verdadero
significado de 'la libertad y la tolerancia, y las comunidades religiosas
deberian ser las primeras en educar a sus miembros. Los gobiernos deberian
hacer todo lo posible por no explotar las diferencias religiosas y las
controversias que no son de indole religiosa, como los conflictos étnicos o las
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cuestiones de cardcter politico, econémico o social. La igualdad exige ‘que los
creyentes de todas las religiones gocen de libertad de culto, inclusive cuando

existan mayorias de una sola religién.

35. El Sr. MAYCOCK (Barbados), hablando en nombre de los 12 Estados miembros de
la Comunidad del Caribe (CRRICOM), sefiala a la atencidn de los miembros de la
Comigsién la lamentable disparidad de opiniones en relacién con el alcance del
concepto de derechos humanos. Algunos procuran limitar los derechcs humanos a
los derechos civiles y politicos. Parece que a quienes proponen ese criterio no
les importa si la gente se muere de hambre, sufre enfermedades o carece de
vivienda u otros elementos esenciales, siempre y‘cuando gocen de libertad de
expresién y puedan participar libremente en la eleccién de sus gobiernos.

Ootros, incluidos los Estados de la CARICOM, opinan gue los derechos humanos son
un conjunto indivisible de derechos civiles, politicos, econ&wicos, sociales y
culturales fundamentales para la supervivencia del hombre.

36. Los Estados de la CARICOM condenan enérgicamente las violaciones de los
derechos humanos, tales como el arresto y detencidn arbitrarios, la ejecucidn
sumaria, las torturas, la discriminacién racial, la desaparicién forzosa,

la intolerancia religiosa, la depuracidn étnica y las tensiones étnicas vy,
especialmente, la persistencia de los vestigios del apartheid. Acogen con
beneplicito el hecho de que se haya finalizado un nuevo instrumento, el
proyecto de Declaracidén sobre los Derechos de las Personas Pertenecientes a
las Minorias Nacionales, Etnicas, Religiocsas o Lingiliisticas, la Declaracién
sobre la Proteccidn de Todas las Personas contra la Desaparicién Forzosa y la
aprobacifén por la Comisidén de Derechos Humanos de la resolucién 1€92/11, en que
se solicita un estudio sobre las consecuencias de la extrema pobreza para el
goce de los derechos humanos.,

37. Llos Estados de la CARICOM toman nota con reconocimiento del informe del
Secretario General relativos a la aplicacién, eficaz de la Declaracién sobre

el Derecho al Desarrollo, concerniente, entre otras cosas, a las medidas
adoptadas por los gobiernos, lcs 6rganos de las Naciones Unidas y los organismos
especializados para tutelar ese derecho. Los Estados de la CARICOM opinan que
la educacién y la informacidn son esenciales para lograr un respeto duradero de
los derechos humanos y las libertades fundamentales y apoya la resolucién 43/128
de la Asamblea General, con que se inicié la Campafia Mundial de la Informacién
Piblica sobre los Derechos Humanos.

38. La CARICOM elogia la labor del Centro de Derechos Humancs y de otros
6rganos y organismos especializados de las Naciones Unidas. Si bien sus Estados
miembros apoyan los programas de cooperacién entre las Naciones Unidas y los
organismos regionales, desean destacar que al planificar log cursos tedricos y
practicos regionales de capacitacién deberia tenerse en cuenta la diversidad
cultural y confian en que se incluya a la regién de la CARICOM en los planes
futuros. También exhorta a gue se dote al Centro de un volumen apropiado de
recursos financieros y humanos con el objeto de atender al aumento de su volumen
de trabajo y, en consecuencia, acoge con benepldcito la propuesta del Secretar;o
General (A/47/702) de proporclonar fondos adicionales al Centro.
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39. Si bien la elaboracidn de un cuerpo completo de leyes sobre derechos
humanos es un logro formidable de las Naciones Unidas, la ratificacién de los
instrumentos de derechos humanos por si sola no garantiza su aplicacién. Por
consiguiente, la comunidad internacional tiene una deuda enorme con los 6rganos
establecidos en virtud de tratados, come el Comité para la Eliminacién de la
Discriminacién Racial, por la importante funcién de vigilancia que cumplen.

40. Los Estados de la CARICCOM aplican estrictamente el principio del imperio
del derecho y condenan enérgicamente las irregularidades en los procesos
electorales dondequiera que se produzcan. La situacién trigica del pusblo de
Haiti preocupa en gran medida a los Jefes de Gobierno de los Estados de la
CRRICOM. Se sienten abrumados ante las revelaciones gue figuran en el informe
del Relator Especial sobre la situacién de los derechos humanos en Haiti
(A/47/621} respecto de la violacidn constante y sistemética de los derechos
humanos en ese pais. Confian en que las Naciones Unidas, como parte de la
asistencia electoral que presta, elabore una estrategia encaminada a restablecer
el Gobierno debidamente elegido del Presidente Aristide. La resolucidn 47/20 de
la Asamblea General, titulada "Situacidn de la democracia y los derechos humanos
en Haiti", proporciona a la Organizacién la flexibilidad suficiente para adoptar

medidas decisivas.

41. Los Estados de la CARICOM no consideran que aplazar la prdxima Conferencia
Mundial de Derechos Humanos sea la mejor opcidn, y esperan que se llegue a

un consenso sobre el proyecto de programa para la Conferencia (A/C.3/47/L.18).
Si bieri comprenden que e€s necesario poner limitej a la proliferacién de
instrumentos de derechos humanos, consideran qu: pueden surgir nuevas crisis
gque no estén previstas en los mandatos e instrumentos existentes, por lo que
ponen en guardia contra cualquier prejuicio arbitrario socbre la necesidad de
nuevos instrumentos. Independientemente del resultado de la Conferencia, los
Estados de la CARICOM opinan que es imperativo adoptar un criterio imparcial
para abordar las situaciones relativas a los derechos humanos y gue un
criterio de esa indocle ayudard a corregir la idea de que existe selectividad
y subjetividad en la aplicacién de las leyes y normas de derechos humanos.

42. El Sr. VAN DER HEIJDEN (Paises Bajos) expresa su profunda preocupacién por
la gran cantidad de violaciones de ios derechos humanos que se2 comenten en
diversas partes del mundo y por la continua negligencia de numerosos gobiernos
en el cumplimiento de sus obligaciones de derecho internacional en materia de
cerechos humanos, que ninguna crisis puede justificar.

43. Las mujeres v los nifios son especialmente vulnerables y a menudo las
victimas inocentes e indefensas de la violencia y las violaciones de los
derechos humanos. Los casos de violaciones contra mujeres estén bien
documentados en los informes de Amnesty International y otras organizaciones.
En tiempos de perturbaciones civiles o conflictos armados se intensifica la
violencia y aparecen nuevas formas de violaciones, por ejemplo, las presuntas
violaciones de mujeres musulmanas en Bosnia y Herzegovina, pero en todas las
épocas se han cometido abusos de todo tipo, esos abusos aumentan en forma
alarmante en todo el mundo. En muchas culturas esos excesos se trataban con
menos rigor que otros delitos violentos y a menudo se le negé a la mujer la
posibilidad de contrarrestar las amenazas contra ella. Su delegrcidn acoge,
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pues, con beneplicito el proyecto de declaracibébn sobre la violencia contra la
mujer, aprobado por el grupo de trabajo reunido entre periodo de gesiones de la
Comigién de la Condicién Juridica y Social de la Mujer, y aguarda con interés
su aprobacién.

44. Los nifios son mé&s vulnerables a las violaciones de los derechos humanos
que cualquier otro grupo. Millones de nifios siguen muriendo de hambre, de
enfermedades y a consecuencia de los conflictos armados. Hay mis de 30 millones
de nifios en la calle y la mitad de los 18 millones de refugiados son lactantes.
En todo el mundo los nifios son torturados, asesinados o detenidos injustamente
por los representante de los gobiernos. Un hecho especialmente perturbador que
se registra tanto en los paises en desarrollo como en loa paises desarrollados
es el aumento de la prostitucidn infantil para la industria del turismo, lo que
reprecaenta una forma de esclavitud. Todavia hay cientos de miles de nifios
reclutades como soldados, algunos hasta de 7 afios, y la leva forzosa es una
prictica habitual. Su Gobierno opina que el limite de edad de 15 afios para
enrolarse en las fuerzas armadas, previsto en la Convencién sobre los Derechos
del Nifio, es demasiado bajo. Todavia se sigue vendiendo a les nifios para
trabajar y se les impide el acceso a la educacién y a otras oportunidades.

Sin duda, a la fecha se ha superado la estimacidén presentada en 1982 por la
Organizacién Internacional del Trabajo, que registraba la cifra de 88 millones
de nifios trabajadores de 10 a 14 afios.

45. Si bien a menudo el origen de esos abusos esti en las necesidades
socioeconSmicas, la explotacién de los nifios y la violacidn de sus derechos
humanos nunca podran justificarse por razones de pobreza o subdesarrollo. Los
derechos humanos son y deben ser un componente fundamental del desarrollo
sostenible. Si bien en la mayoria de los paises existen leyes para salvaguardar
log derechos humanos de los nifics, esas leyes no se aplican como corresponde,

ya que a menudo los funcionarios encargados de aplicarlas se desentienden del
problema o contribuyen a agravarlo por corruptela o connivencia. Ha de
censurarse a los gobiernos por no disponer las investigaciones, procesamientos

y salvaguardias adecuadas.

46. La delegacién de los Paises Bajos no es partidaria de que se creen nuevos
instrumentos de derechos humanos, perc cpina que las mujeres y los nifios, por
vulnerabilidad, necesitan una proteccién especial. .
47. El Sr. SLABY (Checoslovaquia) dice que su pais, que siempre ha apoyado la
idea de convocar la Conferencia Mundial de Derechos Humanos, estd preocupado
porque no todos los grupos regionales o paises se preparan en forma responsable
para la Conferencia y lamenta que no se haya podido llegar a un acuerdo sobre el
programa y que existan demoras en la elaboracibén de las directrices bésicas para
el documentc final.

48. En la conferencia deberia prepararse un plan maestro de actividades de
derechos humanos para el siguiente decenio, especialmente en el contexto de
los recientes acontecimientos imprevistos que condujeron a la desintegracién
de Estados, el estallido de conflictos armados, el cdio étnico y los
enfrentamientos por motivos raciales. El plan deberia centrarse en poner de
relieve la universalidad de los instrumentos bésicos de derechos humanos,
fortalecer los mecanismos de vigilancia existentes y garantizar la asistencia
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técnica para la elaboracidn de una infraestructura nacional de proteccidn de los
derechos humanos. El proyecto de resolucién que su pais patrocinard cumple con
esos criterios.

49. Checoslovaquia acoge con beneplicitc la finalizacién del proyecto de
Declaracidn sobre los Derechos de las Personas Pertenecientes a Minorias
Nacionales, Etnicas, Religiosas o Lingiliisticas y espera que la Asamblea General
apruebe el proyecto de resolucidén correspondiente. La Declaracibén y el Afio
Internacional de las Pcblaciones Indigenas del Mundo constituyen un jalén en 1la
lucha por la igualdad de tcdos los grupos de poblacién. Su delegacidén también
aguarda con interés la aprobacidn de la Proteccién de Todas las Personas contra
la Desaparicidén Forzosa.

50. Habida cuenta de que Checoslovaquia atribuye importancia a racionalizar y
aumentar la eficiencia de los organismos de derechos humanos de las Naciones
Unidas, opina que la revision del programa de la Comisién de Derechos Humanos

se justifica plenamente y espera que se aplique cuanto antes. Respalda el
fortalecimiento del Centro de Dereches Humanos, incluida la recomendacidn de
aumentar los fondos para sus actividades. En materia de recursos de personal,
ha de darse preferencia a candidatos provenientes de Estados o grupos regionales
insuficientemente representados, con arreglo al principio de representacién
geogrifica equitativa.

S1. En la aplicacién del principio de elecciones periddicas y auténticas, apoya
la prestacién de asistencia electoral por las Naciones Unidas a solicitud de los
Estados Miembros y la creacién del mecanismo necegario a esos efectos. 'Por otra
parte, hace suyo el pedido de fortalecer en ese aspectc al Centro de Derechos
Humanos y aprueba las directrices provisionales scbre asistencia electoral

preparada por la Secretaria.

52. Tomando nota con preocupacién de las manifestaciones de intolerancia
religiosa en diversas partes del mundo, apoya la recomendacién del Relator
Especial de que se elabore un instrumento obligatorio relativo a la intolerancia
y la discriminaciébn por motivos de religién y de convicciones.

53. En relacidén con las corrientes de refugiados en la antigua Yugoslavia, el
debate del Comité sobre los derechos humanos y los éxodos en masa es muy
pertinente, asi como es elogiable su denuncia de la politica de depuracidén
étnica. Su pais, que sigue condenando las violaciones de los derechos humanos
en el territorio de la antigua Yugoslavia, realiza ingentes esfuerzos por acoger
a los refugiados provenientes de las zonas afectadas.

54. La celebracién del primer periodo extraordinaric de sesiones de la Comisién
de Derechos Humanos y sus resultados constituyen un precedente importante

para reforzar su funcién de vigilancia del respeto de los derechos humanos en
todo 21 mundo. Con respecto a la situacién en Suddfrica, su pais apoya
plenamente los cambios positivos en curso y aguarda con interés la reanudacién
de las negociaciones entre las partes interesadas.
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55. Los dos nuevos Estados independientes que surgen de la ex Checoslovaquiza
asumirdn plenamente sus obligaciones internacionales y, como lo demuestra la
sustitucidn del actual sistema federal, estdn decididos a efectuar la transicidn
y resolver las cuestiones pendientes legal y pacificamente, de la manera
prevista en la Constitucién.

§6. El1l Sr. HALINEN (Finlandia) dice que la Conferencia Mundial de Derechos
Humanos dard a los Estados, principales responsables de la proteccidn de los
derechos humanos y las libertades fundamentales, la oportunidad de presentar a
la comunidad mundial un programa progresista de derechos humanos. Las
actividades preparatorias de la Conferencia deberian concentrarse en las
cuestiones sustantivas, especialmente las gue se abordarén en el documerito
final. El concepto de democracia y los vinculos entre los derechos humanos y el
desarrollo han de servir de base a la labor preparatoria.

57. Los resultados de la Conferencia deberian guardar relacién con la
importancia asignada en la Carta a los derechos humanos. Al respecto, es
esencial que los instrumentos y normas existentes se apliquen con mayor
eficacia. La Conferencia también constituird una oportunidad propicia para
evaluar los progresos alcanzados. Si bien se han logrado resultados muy
positivos, se siguen produciendo graves violzciones de los derechos humanos en
gran escala. Las crisis de derechos humanos frecuentemente coinciden con las
catdstrofes gue requieren ayuda humanitaria, como en el Sudin y Somalia, pero la
comunidad mundial no las ha abordado de manera adecuada. Atender eficazmente
las cuestiones de derechos humanos ©s una parte esencial de las medidas que se
adopten para lograr la paz en esas regiones.

58. Cabe esperar que el proyecto de Declaracibén sobre los Derechos de las
Personas Pertenecientes a Minorias Nacionales, Etnicas, Religiosas o
Lingiliisticas, lo que mejorarid la situacidn de las minorias y fortalecerd la paz
y la seguridad internacionales. La aplicacién de esa declaracidén exige una
mayor ccordinacién y cooperacidén con los Estados Miembros y las organizaciones
regionales, como el Consejo de Eurcpa y, en particular, la Conferencia sobre la
Seguridad y la Cooperacidén en Europa (CSCE), que recientemente decididé crear una
oficina del Alto Comisionado para las Minorias Nacionales. En este momento
comienza a trabajar una misién de expertos de la CSCE en los Estados Bdlticos,
donde la cooperacidén con las Naciones Unidas sexi decisiva. .

59. La adjudicacién del Premio Nobel de la Paz a la Sra. Rigoberta Menchq,
quien simboliza la lucha por la justicia social para las poblaciones indigenas,
coincide en forma oportuna con el lanzamiento del Afio Internacionai de las
Poblaciones Indigenas del Mundo. La situacidn de su pais sigue siendo precaria
y exige la adopcidén de medidas por parte de la comunidad mundial.

60. A los erectos de impedir que se intensifiquen los conflictos étnicos, las
Naciones Unidas deben poder enviar un mayor niGmero de misiones de alerta
anticipado, investigacién y mediacién. Se aceptan de buen grado todos los
esfuerzos que se realicen por fortalecer la capacidad de la Urganizacifn en
materia de prevencidn de conflictos.
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61. En la distribucidn de los recursos financieros de la Organizacién no se
refleja en forma adecuada la prioridad gue se asigna en sug actividades a la
promocién de los derechos humanos. Deberia prestarse mids atencidn a la
provisién de fondos y a la eficacia de los arreglos existentes, incluido el
Centro de Derechos Humanos.

62. Su Gobierno ha apoyado plenamente la convocacidn del periodc extraordinario
de sesiones de la Comisién de Derechos Humanos y acoge con benepliécito la
aprobacién de la resolucidén relativa a la situacién de los derechos humanos en
la antigua Yugoslavia. Al respecto, la politica y préctica de la depuracidn
étnica en Beosnia y Herzegovina es un crimen de lesa humanidad y debe cesar
inmediatamente, al igual que todas las demds violaciones de los derechos

humanos en la antigua Yugoslavia. Su Gobierno estd a favor de crear cuanto
antes un tribunal internacional que se encargue de juzgar los presuntos crimenes
de guerra.

63. Bl principio rector de todos los gobiernos siempre ha de ser la cabal
aplicacidon de los instrumentos de derechos humanos de las Naciones Unidas;
ademds, las violaciones de los derechos humanos deberian someterse a
investigacidn por parte de los 6rganos pertinentes de lag Naciones Unidas.

Son motivo de preocupacién, en particular, los informes relativos a la situacién
de los derechos humanos en determinados paises. La situacidén en el Iraq todavia
es muy grave y su Gobierno expresa su profunda preocupacién por la politica de
repregién cada vez mis generalizada del Iraqg. El personal de las Naciones
Unidas y de las organizaciones humanitarias internacionales deberia poder
realizar su labor sin obstédculos y el Gobierno del Irag deberia aceptar el envio
de supervisores de derechos humanos a todo el pais, especialmente a la regidn
meridional. Es lamentable la farsa de cooperacién del Gobierno del Ir&n con la
ejecucidn del mandato del Representante Especial y la situacidn de los derechos
humanos en ese pais aGn preocupa considerablemente. A su Gobierno le preocupa
también gravemente que todavia se mantenga la pena de muerte impuesta al

Sr. Salman Rushdie. Deplora las violaciones de derechos humanos en Myanmar,

a pesar de los recientes esfuerzos por mejorar su imagen en el extranjero.

Las autoridades militares han de respetar los resultados de las elecciones
democriticas efectuadas en 1990 y poner en libertad a todos los presos
politicos.

64. El orador hace hincapié en la necesidad de compartir la carga y emprender
una accién mancomunada con miras a lograr mejores resultados en el dmbito de los
derechos humanos, aprovechando un periodo en que las Naciones Unidas gozan c2
mayor credibilidad y autoridad.

65. La Sra. AIQUAZE (Argelia) dice que su pais tiene la firme determinacidn de
respetar la vigencia de los derechos humanos de conformidad con la legislacidn
nacional 'y los tratados internacionales que ha suscrito. La Constitucién de
Argelia garantiza les derechos humanos y las libertades fundamentales, un
sistema multipartidista y la libertad de prensa y asociacidn. La determinacidn
de su pais en pro de la democracia va acompafiada de un rechazo a la violencia,
el extremismo y la intolerancia en todas sus formas. Argelia ha suscrito los
principales instrumentos internacionales de derechos humanos, cumple las
obligaciones estipuladas en ellos en materia de presentacidn de informes y ha
establecido diversos mecanismos de control para aplicar sus disposiciones.
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66. Para promover los derechos humanos, es necesario aplicar criterios
integrados. Los Estados tienen la obligacién de promover los derechos civiles y
politicos y también de abordar los problemas econdémicos y sociales. Si bien no
existe desarrollo sin democracia, tampoco puede haber democracia sin desarrollo.
Superar la pobreza agobiante que afecta por lo menos a la quinta parte de la
poblacidén mundial es el mayor desafio desde el punto de vista de los derechos
humanos. Al respecto, subraya la importancia del derecho al desarrollo,
reconocido en la resolucién 41/128 de la Asamblea General.

67. La prbéxima Conferencia Mundial de Derechos Humaros es un acontecimiento

importante y en ella deben tenerse en cuenta los problemas a que han de hacer
frente los paises en desarrollo y reconocerse las caracteristicas histéricas,
politicas, econdmicas y culturales propias de cada sociedad. La Conferencia

constituird una ocasidén propicia para llegar a un consenso sobre las medidas

encaminadas a promover la vigencia de todos los derechos humanos para toda la
humanidad.

68. El Sr. YOUSIF (Sudédn), hablando en ejercicio de su derecho de respuesta,
dice que las declaraciones formuladas por los representantes de Noruega y
Eslovenia en la 49a. sesion de la Comisién con respecto a la situacién de los
derechos humanos en el Suddn se basan en informaciones falsas y que las
delegaciones de los Estados Unidos y el Reino Unido presentaron una visidn
unilateral de esa situacién. La Comisidn de Derechos Humanos decidid investigar
ciertas denuncias individuales de violaciones de los derechos humanos en el
Suddn. Un experto independiente acaba de efectuar una visita a ese pais e
informard al respecto a la Comisidn en febrero de 1993. Ademds, recientemente
visité el Sudan un Repres~ntante Especial del Secretario General, quien .también
informard en ese momento a la Comisidn de la situacidén de las personas
desplazadas en el pais. Dadas las circunstancias, no es mds que juste y légico
que los representante de Noruega y Eslovenia esperen los resultados de las
investigaciones antes de formular conclusiones como las que sugieren en sus
comentarios. También es razonable que la Comisidn aplace la adopcién de
decisiones sobre un proyecto de resolucidn relativo a un asunto que todavia se
estd examinando en otro Srgano competente de las Naciones Unidas.

69. En 2l Sudan no existe, en absoluto, la detencién sin juicio. Es falso y
malicioso proclamar que el Gobierno del Sudin haya desplazado de manera forzosa
a residentes legales, o gue haya cometido actos de discriminacién racial contra
algin grupo. Las ejecuciones a que se hizo referencia constituyeron una medida
legal justificada que adoptaron las autoridades competentes contra personas
condenadas por traicidn y asesinatos en masa. Los antecedentes del Suddn en
materia de atencién a las personas desplazadas y a los cientos de miles de
refugiados de los paises vecinog es bien conocida por los interesados, entre
ellos, los patrocinadores del proyecto de resolucifn relativo a los refugiados y
las personas desplazadas gque tiene ante si la Comisién. El Sudédn nunca ha
puesto obstdculos a las operaciones de socorro, y su historial de cooperacién
con las Naciones Unidas han quedado demostrados en los acuerdos concertados
entre su Gobierno y la Organizacidn.
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70. Su delegacién teme que la manera en que se examinan las cuestiones de
derechos humanos en la Comisidn afecte gravemente su capacidad de actuar con
imparcialidad, especialmente si las propuestas presentadas est&n basadas en
motivos politicos. Esapera que los representantes de Noruega y Eslovenia revisen
las declaraciones errdneas que han formulado sobre el Sud&n. La veracidad de
las acusaciones dirigidas contra su pais es algo que todavia no ha side
determinado en las investigaciones que lleva a cabo la Comisién de Derechos
Humanos.

Se levanta la sesidérn a las 12.35 horas.






